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ABKURZUNGEN:

Statutes:

AC Continental Association

GA General Assembly

CAS Court of Arbitration for Sport

CcC Continental Committees

DC Disciplinary Commission

EC Executive Committee

EGA Extraordinary General Assembly
IAU Internationale Armbrustschitzen Union
TC Technical Committee

WADA World Anti-Doping Agency

Match rules:

CCE Continental Cup Event

CCEF Continental Cup Event Final

CCH Continental Championship (Africa, America, Asia,
Europe ECH, Oceania)

ECH European Championships

ICC International Crossbow Competition

wC World Cup

WCF World Cup Final
WCH World Championships
WRL World Ranking List

Cateqories:

OCL Open Class
M Men

w Women
u23 Under 23

U23m Under 23 men

Uu23w Under 23 w

S Senior

MT Mixed Team

MT23 Mixed Team Under 23
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ALLGEMEINE WETTKAMPFREGELN

101
101.1

101.2

101.3

101.4

101.5

Allgemeines

In diesen Regeln sind alle verbindlichen Wettkampfbestimmungen
der IAU zusammengefasst.

Die Regeln 101-199 haben fir alle Teilbereiche Giiltigkeit, soweit
dort keine speziellen Regeln vorgesehen sind.

Jeder Athlet und Funktionar ist den Statuten, den Regeln und bei
Wettkampfen den Bedingungen der Ausschreibung, die er durch
seine Teilnahme am Wettkampf anerkennt, unterworfen. Er ist
daher angehalten, diese Regeln, Bestimmungen und
Bedingungen zu kennen und zu beachten.

Wo der Wortlaut der Regeln und Bestimmungen eine eindeutige
Auslegung nicht zuldsst, ist die Auslegung stets im Sinne des
sportlichen Anstandes, der eine mdgliche Gleichstellung aller
Teilnehmer verlangt, vorzunehmen.

Bei Interpretationsverschiedenheiten ist die deutsche Fassung
malfgebend.

An den Veranstaltungen der IAU dirfen nur Athleten und
Funktionare teilnehmen, die durch ihren nationalen Verband
gegen Unfall und Haftpflicht ausreichend versichert sind.
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102
102.1

102.2

102.3

102.4

102.5

102.6

Wettbewerbe

Samtliche internationalen Wettbewerbe sind der IAU zur
Genehmigung vorzulegen.

Die Durchfihrung von Weltmeisterschaften (WCH) und
Kontinental-Meisterschaften (CCH) erfolgt gemaf den Regeln der
IAU. Die Bewilligung und Vergabe erfolgt durch die
Generalversammlung der IAU.

Die WCH findet ab 2015 alle 2 Jahre statt.
Die CCH findet ab 2016 alle 2 Jahre statt.

Die Durchfihrung von Weltcups (WC), Weltcup-Finale (WCF),
Kontinentalcups (CCE), Kontinentalcup-Finale (CCEF),
Internationalen-Landerwettkdmpfen (ICC) und Internationale-
Meisterschaften (WCH, CCH) erfolgt gemaR den Regeln der IAU.
Die Anmeldung hat bis zum Ende des vorangehenden Jahres an
die IAU-EC zu erfolgen.

Int. Landerwettkampfe (ICC) dirfen nur mit Bewilligung der IAU-
EC als solche bezeichnet werden. Es ist dem Organisator
freigestellt, welche nationalen Verbande eingeladen werden.

Die Durchfliihrung international ausgeschriebener Festschiel3en
erfolgt gemaR den Regeln der IAU.

Die IAU-TC ist Uber die Durchfuihrung zu informieren.

Alle Wettkdmpfe (Match/Field) sollen, soweit rdumlich und
organisatorisch mdglich, gemeinsam durchgefiihrt werden.

An allen von der IAU bewilligten Wettkdmpfen darf kommerziell
geworben werden. Das IAU-EC ist vorab zu informieren.
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103
103.1

103.2

103.3

103.4

103.5

103.6.1

103.6.2

103.7

Offizielle Anlasse

An WCH, CCH, WC und CCE soll nach Mdglichkeit ein Empfang
durch die Orts-, Regional- oder Landesbehdérden erfolgen.

Vor Beginn der Wettkdmpfe wird die IAU-Fahne dem Veranstalter
Ubergeben und feierlich gehisst.

Die Siegerehrungen sind in Absprache mit dem IAU-Prasidenten
oder seinem Stellvertreter vorzunehmen und missen in einem
festlichen Rahmen nach Moglichkeit am Tage des Wettkampfes
stattfinden. Auf das Abspielen von Landeshymnen und das
Hissen von Landesfahnen kann verzichtet werden, aul3er bei
WCH, CCH, WC und WCF.

Eine eventuelle Wanderpreis- oder Ehrenpreisvergabe soll nach
der Siegerehrung stattfinden.

Nach der letzten Siegerehrung ist die IAU-Fahne feierlich
einzuziehen und dem IAU-Prasidenten oder seinem Stellvertreter
zu Ubergeben.

Die Einzelauszeichnungen (Platz 1.-3.) bei WCH und CCH
werden von der IAU zur Verfligung gestellt. 50 % der Kosten
bezahlt die IAU und die anderen 50 % der durchfiihrende
Veranstalter.

Die Medaillen fir den WC und das WCF werden fur die zwei
Kategorien, Frauen und Manner, von der IAU zu 100% bezahilt.

Die Mannschaftsauszeichnungen und die Erinnerungsmedaillen
werden vom Veranstalter zur Verfigung gestellt.

Der Entwurf eigener Medaillen ist dem |IAU-EC rechtzeitig zur
Genehmigung vorzulegen.

Die Teilnehmer, die offiziellen Vertreter der Verbadnde und die
anwesenden Organe der |IAU erhalten eine Erinnerungsmedaille.
Die Veranstaltung muss auf dieser Auszeichnung ersichtlich sein.
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104
104.1

104.2

104.3

104.4

104.5

Teilnahmeberechtigung

An WCH, CCH, WC, WCF, CCE, CCEF und ICC kénnen nur
Mannschaften und Athleten teilnehmen, die einem nationalen
Verband angehoren, der Mitglied der IAU ist und von diesem
Verband schriftlich angemeldet wurde. Aulerdem muss der
Verband seinen finanziellen Verpflichtungen der IAU gegentiber
nachgekommen sein.

Die Athleten missen eine IAU ID Nummer und die Nationalitat
des Verbandes besitzen, flir den sie angemeldet wurden.

An WCH, CCH, WC, WCF, CCE, CCEF und ICC mussen alle
Verbande und die von der IAU eingeladenen Gaste teilnehmen
kénnen.

Gastschitzen werden von der IAU-TC zugelassen. Sie sind
weder medaillenberechtigt noch rekordfahig. Gastschiutzen
bezahlen das volle Startgeld, erhalten eine Erinnerungsmedaille
und werden in einer eigenen Rangliste geflihrt.

Die Medaillen der Gastschiitzen werden vom einladenden Organ
zur Verfigung gestellt.

Die IAU-TC entscheidet Uber die Scheibenzuteilung der Gast-
Athleten.

Die IAU ID Nummer ist rechtzeitig beim IAU-Biro durch den
nationalen Verband zu beantragen.
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105 Ausschreibung, Programm, Anmeldung

105.1 Spéatestens 6 Monate vor Wettkampfbeginn ist die Ausschreibung
von WCH, CCH, WC, CCE und ICC vom Veranstalter, unter
Beachtung dieser Regeln, an alle Verbande der IAU, unter
Angabe folgender Einzelheiten zuzustellen:

e Bezeichnung des Wettkampfes

e Ortund Datum des Wettkampfes

e Veranstalter und Adresse des Organisationskomitees
e Anmeldetermin

e vorlaufiges Wettkampfprogramm

e Startberechtigungen (Anzahl Mannschaften und
Einzelschitzen je Verband)

e besondere Informationen

e Zeitplane sind im Anhang abgeheftet.

105.2 Spatestens 3 Monate vor Wettkampfbeginn haben sich die
teilnehmenden Verbande beim Veranstalter schriftlich
anzumelden.

105.3 Spatestens 2 Monate vor Wettkampfbeginn erfolgt die Zusendung

des endgultigen Wettkampfprogramms an die teilnehmenden
Verbande unter Angabe folgender Einzelheiten:

e Ausflihrliches Wettkampfprogramm
e Zeiteinteilung fir die Wettkampfe,

¢ Namentlicher Meldeschluss fiir Mannschaften und
Einzelschitzen

e Hobhe der Startgelder
e Auszeichnungen, Titel

e besondere Informationen
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105.4 Spatestens am Vorabend des Wettkampfes missen die
Namenslisten der Mannschaften und Einzelschitzen in der
Reihenfolge ihres Einsatzes dem Veranstalter schriftlich
Ubergeben werden.

Der Veranstalter ist verpflichtet, die Startlisten vor dem Wettkampf
auf geeignete Weise zu veroffentlichen.

105.5 Die Unterlagen gem. 105.1 - 105.4 und alle weiteren Mitteilungen
an die teilnehmenden Verbande sind auch dem IAU-EC und der
IAU-TC zuzustellen.
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106
106.1
106.2

106.3

106.4

106.5

106.6

Startgeld
Wahrung: EURO oder Gegenwert in einer anderen Wahrung.

Bei der WCH und CCH betragt das Startgeld je Athlet und Start
150,00 EUR.

Bei anderen IAU Veranstaltungen, kann je Athlet und Start ein
Startgeld bis zu 70,00 EUR erhoben werden.

Mixed Team:

Bei der WCH und CCH betragt das Startgeld 120,00 EUR je
Team.

Bei anderen |IAU Veranstaltungen, kann je Team ein Startgeld bis
zu 70,00 EUR erhoben werden.

Weltcup:
Das Startgeld fur WC und WCEF ist in der Regel 219 festgelegt.

Im Startgeld enthalten sind der Mannschafts- und
Einzelwettbewerb, das Finale und die Gebuhren fir die
Dopingkontrolle.

Bei allen IAU Wettbewerben gibt es eine Gebhr fiir die Offiziellen
jeder Nation (Mannschaftfihrer, Trainer und Betreuer usw.). Der
Betrag ist 50 EUR pro Person. Dieses Geld bekommt der
Veranstalter des Wettbewerbes.

Bei allen IAU Wettbewerben ist das Ende der Anmeldefrist zwei
Wochen vor dem ersten (1) Tag (Datum in der Einladung) der IAU
Veranstaltung. Spatere Anmeldungen werden mit 50 EUR pro
Person belastet.

Die Startgelder und Gebuhren missen spatestens bis 7 Tage vor
Beginn der IAU Veranstaltung auf das IAU-Konto bezahlt werden.
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107 Leer
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108
108.1

108.2

108.3

108.4

Resultate, Ranglisten

An allen IAU-Wettbewerben missen die Resultate wahrend des
Wettkampfes auf, fur die Zuschauer gut sichtbaren, Anzeigetafeln
laufend eingetragen werden.

Spatestens dreil3ig (30) Minuten nach Ende des Wettkampfes ist
der Jury die Rangliste zur Kontrolle vorzulegen. Nach
Genehmigung und Unterzeichnung durch die Jury wird die
Rangliste, mit Angabe der Ablaufzeit fiir die Einspruchsfrist, an
der offiziellen Anschlagtafel ausgehangt.

Fir alle teilnehmenden Verbande, die anwesenden IAU-Organe
und die Presse sind geeignete Ablagefacher aufzustellen. Diese
sollen sich in der Nahe der Presserdume befinden.

Die Ranglisten mit sdmtlichen Resultaten sind noch am gleichen
Tage zu verteilen.

Die Schreibweise der Nationalitat in den Ranglisten erfolgt unter
Verwendung der im IOC Ublichen Nationenabkirzung.
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109 Rekorde
109.1 Weltrekorde konnen erzielt werden bei:

Weltmeisterschaften (WCH)
Kontinentalmeisterschaften (CCH)
Weltcups (WC)

Weltcupfinale (WCF)

109.2 Kontinentalrekorde konnen erzielt werden bei:

Weltmeisterschaften (WCH)
Kontinentalmeisterschaften (CCH)
Weltcups (WC)

Kontinentalcups (CCE)
Weltcup-Finale (WCF)
Kontinentalcup-Finale (CCEF)

109.3 Athleten, die einen Rekord erzielt haben, sind innerhalb der
vorgeschriebenen Anzahl von Dopingkontrollen bevorzugt zu
kontrollieren.

109.4 Zur Anerkennung der Rekorde mussen alle nachstehenden
Bedingungen erfiillt sein:

e SchielRanlage wurde durch die IAU-TC abgenommen.

e Armbrust, Ausristung und Bekleidung des Athleten wurden
einer offiziellen Kontrolle unterzogen.

o Wettkampfscheiben wurden durch die Jury Gberpriift.

109.5 Der Veranstalter ist verpflichtet, der IAU-TC sofort nach dem
Wettkampf eine Rangliste zu tGbermitteln.
Alle Rekorde sind erst nach Bestatigung der IAU-TC offiziell.
Rekordurkunden werden ab diesem Zeitpunkt durch die IAU-TC
ausgestellt.
Die Rekorde werden von der IAU-TC in einer Liste festgehalten.

109.6 Sollte ein Athlet des Dopings Uberfuhrt worden sein, sind seine
Rekorde und die Rekorde von Mannschaften in denen er
aufgestellt war ein Jahr riickwirkend ab dem Zeitpunkt der
positiven Dopingkontrolle zu annullieren.
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110

110.1

110.2

110.3

110.4

110.5

110.6

Anti-Doping

Definition Doping
Doping wird definiert als das Vorliegen eines oder mehrerer
VerstdRe gegen die Anti-Doping-Regeln.

Verantwortlichkeit, Kenntnis

Athleten oder Betreuer sind selbst dafiir verantwortlich, dass sie
Kenntnis haben, was ein Verstol gegen die Anti-Doping-Regeln
darstellt und welche Methoden und Substanzen auf der
Verbotsliste stehen.

Verbotsliste

Zu den verbotenen Dopingsubstanzen gehdéren die Arzneimittel
die auf der jeweils aktuellen WADA Verbotsliste stehen.
Revisionen der Verbotsliste treten automatisch 3 Monate nach
Veroffentlichung durch die WADA in Kraft. Die Einstufung einer
Substanz als ,verboten® ist verbindlich und kann durch
niemanden angefochten werden.

Erklarung

Jeder Athlet hat einmalig eine Erklarung zu unterzeichnen, in der
er seine Kenntnisnahme der giiltigen Regeln und den Strafen bei
Versto3 gegen die Anti-Doping Bestimmungen bestatigt.

Die Erklarung ist Teil des Antrages fir eine IAU ID Nummer
(Regel 104.5).

Der Wortlaut der Evklirung ist im Anhang abgehefiet: Anhang 503

Verpflichtung
Jeder Athlet ist verpflichtet dafir zu sorgen, dass keine verbotene
Substanz in seinen Korper gelangt.

Sperre

Wird ein Athlet von der ISSF wegen eines Doping-Vergehens
gesperrt, so gilt diese Sperre in den Kategorien U23, Manner und
Frauen ebenfalls bei der IAU.
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110.7 Eine Aufhebung einer bestehenden Sperre kann nur durch das
IAU-EC erfolgen.

110.8 Ausnahmegenehmigung
Verfugt ein Athlet Gber eine medizinische
Ausnahmegenehmigung von seiner zustandigen Anti-Doping-
Organisation so ist diese nicht automatisch fiir internationale
Wettkampfe gliltig. Der Athlet kann jedoch beim IAU-EC um eine
Ausnahmegenehmigung ansuchen.

110.9 Eine medizinische Ausnahmegenehmigung endet
automatisch:

e Bei Ablauf des Genehmigungszeitraumes

e Wenn der Athlet den festgelegten Bedingungen nicht
nachkommt

e Bei Widerruf durch WADA oder der zustandigen NADA

e Durch Entzug durch das IAU-EC

110.10 Dopingkontrollen werden in den Kategorien U23, Manner und
Frauen durchgefiihrt. Athleten der Kategorie Senioren, die in
einer anderen Kategorie (Manner, Frauen) starten, sind von
Dopingkontrollen nicht ausgenommen.
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111
1111
111.1.1
111.1.2

111.1.3

111.1.4

111.1.5

Betreuung, Mannschaftsfiihrer
Betreuung
In allen Wettkdmpfen ist die non-verbale Betreuung erlaubt.

Will ein Athlet mit irgend jemanden sprechen, mul er seine
Armbrust entspannen und in sicherem Zustand an der
Wettkampflinie ablegen.

Der Athlet darf die Wettkampflinie nur nach Abmeldung bei der
Jury oder der Standaufsicht verlassen, ohne dabei andere
Athleten zu storen.

Will ein Funktionar mit einem seiner an der Wettkampflinie
befindlichen Athleten sprechen, darf er mit dem Athleten nicht
direkt Kontakt aufnehmen. Der Funktionar muss die Erlaubnis der
Jury oder der Standaufsicht einholen, die den Athleten aus dem
Stand rufen.

Die Verwendung von Mobiltelefonen, Walkie-Talkies oder
ahnlichen Geraten ist fur Athleten und Funktionare wahrend des
Aufenthalts im Wettkampfbereich verboten.

Alle derartigen Gerate missen ausgeschaltet sein.
Ausgenommen sind Gerate, die fir den Wettkampfablauf nétig
sind.

VerstoRt ein Funktionar oder ein Athlet gegen diese Regeln, wird
beim ersten Mal eine Verwarnung ausgesprochen. Im
Wiederholungsfall werden vom Ergebnis des Athleten zwei (2)
Ringe abgezogen und der Funktiondr muss den ndheren Bereich
hinter der Wettkampflinie verlassen.
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111.2 Mannschaftsfiihrer

111.21 Jede Mannschaft muss einen Mannschaftsfihrer benennen, der
fur die Einhaltung der Disziplin innerhalb der Mannschaft
zustandig ist. Der Mannschaftsfihrer muss im Interesse der
Sicherheit, dem reibungslosen Ablauf des Wettkampfes und dem
sportlichen Verhalten jederzeit mit der Standaufsicht
zusammenarbeiten und ist fur alle offiziellen Angelegenheiten der
Mannschaft zustandig.

Der Mannschaftsfiihrer kann auch ein Athlet sein.
111.2.2 Der Mannschaftsfuhrer hat folgende Aufgaben:

e namentliche Meldung der Teilnehmer.

e Links-Schutzen missen gemeldet werden, damit ihnen bei
Bedarf (Platzverhaltnisse) ihre Startplatze auf Rand-Scheiben
der SchlieRanlage zugewiesen werden kénnen.

e Uberpriifung der Resultate,

o Empfang offizieller Informationen,

¢ Ansprechpartner seiner Mannschaft gegenliber dem
Organisator und der IAU-Organe.
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112 RegelverstoRe

1121 Im Falle von VerstoBen gegen die Regeln oder gegen
Anordnungen der Standaufsicht oder der Jury kann der Athlet
durch die Jury folgendermallen bestraft werden:

112.2 Gelbe Karte
Eine Verwarnung muss dem Athleten gegenlber derart
ausgedrickt werden, dass kein Zweifel daran besteht, dass es
sich um eine offizielle Verwarnung handelt. Die Verwarnung wird
durch Zeigen der Gelben Karte mit dem Wort "WARNING" durch
die Jury ausgedrickt.

Es ist nicht nétig, dass anderen Strafen eine Verwarnung
vorausgeht. Die Verwarnung muss auf dem Standblatt bzw. auf
dem Schusszettel vermerkt werden.

112.3 Griine Karte
Ringabzug vom Ergebnis wird durch Zeigen der Griinen Karte
mit dem Wort "DEDUCTION" durch die Jury ausgedriickt. Dies
muss auf dem Standblatt bzw. Schusszettel von der Jury
vermerkt werden.

1124 Rote Karte
Disqualifikation wird durch das Zeigen der Roten Karte mit dem
Wort "DISQUALIFICATION" durch die Jury ausgedrickt.

112.41 In Falle einer Disqualifikation im Finale wird der Athlet am letzten
Platz der Finalisten gereiht und alle Schisse mit Null gewertet.

112.5 Die GroRe der Karten soll ca. 70 mm x 100 mm betragen.
112.6 RegelverstoRe werden durch die Jury behandelt.
112.6.1 Im Falle offener Regelverletzung (Armbrust, Bekleidung,

Anschlagsart, unzulassiger Betreuung usw.) muss zuerst eine
Warnung "WARNING" erteilt werden, damit der Athlet die
Mdglichkeit hat, den Fehler zu korrigieren. Wenn irgendwie
maoglich, sollte die Warnung wahrend des Trainings oder wahrend
der Probeschusse erteilt werden. Wenn der Athlet den Fehler
nicht innerhalb der von der Jury festgesetzten Zeit korrigiert,
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112.6.2

112.7

112.8

112.9

112.10

112.11

missen zwei (2) Ringe von seinem Ergebnis abgezogen werden.
Wenn der Athlet auch dann den Fehler nicht korrigiert, ist die
Disqualifikation auszusprechen.

Im Falle versteckter Regelverletzung, wenn der Fehler
absichtlich verheimlicht wurde, muss eine Disqualifikation
ausgesprochen werden.

Stort ein Athlet einen anderen Athleten in unsportlicher Art,
wahrend dieser schieldt, miissen zwei (2) Ringe abgezogen
werden. Im Wiederholungsfall muss eine Disqualifikation
ausgesprochen werden.

Wird ein Athlet gebeten, einen derartigen Vorfall zu erklaren und
gibt er dabei bewusst und vorsatzlich eine falsche Auskunft,
muissen zwei (2) Ringe abgezogen werden. In schwerwiegenden
Fallen kann eine Disqualifikation ausgesprochen werden.

Handhabt ein Athlet eine Armbrust in gefahrlicher Weise oder
verstoBt gegen eine Sicherheitsregel, kann er durch die Jury
disqualifiziert werden.

Manipuliert ein Athlet seine beschossenen oder
unbeschossenen Scheiben, wird ihm eine Verwarnung erteilt
(gelbe Karte). Im Widerholungsfall wird er disqualifiziert (rote
Karte).

Ist die Standaufsicht oder die Jury der Uberzeugung, dass ein
Athlet den Wettkampf unnétig verzoégert, um sich auf
unsportliche Art und Weise einen Vorteil zu verschaffen, muss der
Athlet verwarnt werden.

Fir jedes ahnliche nachfolgende Verhalten missen vom Ergebnis
des Athleten zwei (2) Ringe abgezogen werden.
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112.12 Alle RegelverstoBe, Strafen, Fehlschiisse, Defekte,
Zeitunterbrechungen, Zeitgutschriften, Wiederholungsschisse,
Streichung von Schissen usw. missen auf dem Standblatt bzw.
Schusszettel von der Jury klar gekennzeichnet und protokolliert
werden.

112.13 Alle Abziige vom Ergebnis missen in jener Serie erfolgen, in
der die Regelverletzung erfolgte.

112.14 Wenn es sich um allgemeine Abziige handelt, missen sie von
den niedrigsten Wettkampfschusswerten der ersten Serie
erfolgen.

Ausgabe April 2025 21 IAU - TK Match



INTERNATIONALE ARMBRUSTSCHUTZEN UNION |t e

113
113.1

113.2
113.2.1

113.2.2

113.2.3

113.2.4

113.2.5

113.2.6

Einspruch, Berufung

Jeder Mannschaftsflhrer oder Delegationsleiter hat das Recht,
gegen RegelverstéfRe bei der Jury sofort Einspruch zu erheben.

Einspriiche sind sorgfaltig zu untersuchen und Verstée nach
den Bestimmungen dieser Regeln abzustellen.

Einspruch

Ein Einspruch ist nur zulassig, wenn er unmittelbar nach
Feststellung eines Verstolles unter Benennung von Zeugen und
Hinterlegung einer Einspruchsgebuhr von 50,00 € schriftlich
eingereicht wird.

Ein Formular ist im Anhang abgeheftet: Anhang 505

Einwendungen gegen die Wertung der Ergebnisse sind als
Einspriiche zu behandeln. Sie missen spatestens zwanzig (20)
Minuten nach Bekanntgabe aller Ergebnisse eines Wettbewerbes
eingelegt werden.

Entscheidungen der Jury tiber Wert oder Zahl von Schiissen auf
einer Scheibe sind endgliltig; dagegen kann keine Berufung
eingebracht werden.

Einspriche gegen die Verwendung von Armbristen und Zubehér
sind auch nach der Kontrolle noch méglich.

Einspriiche bearbeitet die Jury moglichst sofort an Ort und Stelle.
Der Zeitpunkt der Entscheidung ist dem Einsprechenden bekannt
zu geben.

Die Jury gibt durch Aushang bekannt, wie sie in einer Sache
entschieden hat.
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113.3
113.3.1

113.3.2

113.3.3

113.4

113.5

Berufung

Eine Berufung gegen die Entscheidung der Jury ist spatestens
dreilRig (30) Minuten nach Bekanntgabe der Entscheidung
schriftlich bei der Berufungsjury einzulegen.

Ein Formular ist im Anhang abgeheftet: Anhang 505

Uber die Berufung entscheidet die Berufungsjury nach Anhérung
der Jury oder seines Vertreters endguiltig.

Fir die Berufung ist die Einspruchsgebihr erneut zu entrichten.

Die Jury und die Berufungsjury entscheiden unter Ausschluss
des Rechtsweges.

Bei Ablehnung des Einspruchs oder der Berufung verfallt die
Einspruchsgeblhr zugunsten der IAU.
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200 MATCH 30 M & MATCH 10 M

201 Allgemeines

201.1 Die allgemeinen Regeln (101-199) sind zu beachten; soweit hier
nicht erganzt oder abgewichen wird.
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202

202.1

202.2

202.2.1

202.2.2
202.2.3

202.3

202.4

202.5

202.5.1

202.6

202.7

SchieBprogramm

An WCH, CCH, WC und CCE und ICC wird folgendes
SchielRprogramm geschossen:

Match 30 M
30 Schisse "stehend” - Zeit 90 Minuten
30 Schisse "kniend" - Zeit 90 Minuten

Die Kombinationswertung ergibt sich aus dem Total der beiden
Stellungsergebnisse.

Reihenfolge: "stehend" - "kniend"
Zwischen den Stellungen ist eine Pause von 30 Minuten
einzuhalten.

Match 10 M
40 Schisse "stehend” - Zeit 90 Minuten

MIXED TEAM 10M
30 Schusse "stehend" - Zeit 60 Minuten
Team = ein (1) Mann + eine (1) Frau

Doppelstarts innerhalb einer Distanz sind nicht erlaubt.
In Mixed Team Bewerben darf der Athlet nur in einer Klasse

starten unabhangig von 202.5.

Kategorie — U23 Athleten (m/w) oder Senioren kénnen in der
nachst héheren Kategorie starten. lhre Resultate werden nur in
der gewahlten Kategorie (Einzel- und Mannschaftswettbewerb)
gewertet.

Finalwettkampfe siehe Finalregel (Regeln 218...)
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203 Scheiben

203.1 Scheibe 30 M
Papierqualitat: Karton 250 — 300 g/mz, einseitig satiniert

Scheibenbild: kreisrunder, schwarzer Spiegel auf weilRem,
viereckigem Grund von 200 x 200 mm Seitenlange.

SpiegelgréoBe: 90 mm Durchmesser

Trefferfeld: 114 mm Durchmesser, in 10 Ringe eingeteilt

Ringabstand: 6 mm, Durchmesser der 10 =6 mm

Ringstarke: 0,15 mm

Mouche: Durchmesser der Mouche (Innen-10) = 2 mm

Armbrust 30 M

Ringwert

& rrmn

Inner-10

20 mm

10

B0 mm

(i)

180 mm

300 mm

420 mm

24 0 mm

BE 0 mm

780 mm

900 mm

et LA LR B Syl Rt | s )

1020 mm

114 0 mm

[r——————— 50 1 ————————-

114 mm
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203.2 Scheibe 10 M
Papierqualitat: Karton 250 — 300 g/mz, einseitig satiniert

Scheibenbild: kreisrunder, schwarzer Spiegel auf weiltem,

viereckigem Grund von 100 x 100 mm Seitenlange.

SpiegelgréBe: 30,5 mm Durchmesser

Trefferfeld: 45,5 mm Durchmesser, in 10 Ringe eingeteilt

Ringabstand: 2,5 mm, Durchmesser der 10 = 0,5 mm

Ringstarke: 0,15 mm

Mouche: (Innen-10) Das Schussloch darf den 9-er Kreis von

innen nicht berthren.

Armbrust 10 M

Ring

& mm

[}

0.5mm

5.5mm

10.5mm

15.5mm

20.5mm

25,.5mm

30.5mim

35.5mm

40.5mm

| el |t | o | o | T | |

45 5mm
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204 Armbrust & Zubehor

2041 Armbrust 30M & 10 M
Zugelassen sind freie Armbriste unter Berlicksichtigung
folgender Einschrankungen:

204.1.1 Visierlange von Vorderkante Tunnel bis Hinterkante Irisblende
max. 760 mm
204.1.2 Tunnelldnge des Korntragers max. 75 mm
I max. 760 mm -

max. 75 mm

r 3

204.1.3 Lange der Sehne (entspannt) max. 630 mm

204.2 Zubehor

204.2.1 Zielfernrohre sind verboten

204.2.2 Laserstrahlen sind verboten

204.2.3 Elektronische-, lichtverstarkende Hilfsmittel sind verboten

204.2.4 Jegliche Art von Zielgeréten die in der Lage sind den Schuss
auszuldsen sind verboten

204.2.5 Eine (1) einzelne Korrekturlinse darf fiir das zielende Auge
verwendet werden. Diese darf an der Armbrust oder am Diopter
oder am Athleten selbst (Brille) befestigt sein. Sie muss so
angebracht sein, dass sie von der Jury jederzeit kontrolliert
werden kann.

Andere Linsen durfen nicht in der Visierlinie verwendet werden.
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204.2.6

204.2.7

204.2.8

Gehorschutz mit eingebautem Empfangs- oder Wiedergabegerat
ist fur den Athleten verboten.

Eine Blende fur das nicht zielende Auge darf an der Armbrust
oder am Diopter befestigt werden.

Die Blende darf 30 mm hoch und nicht Gber 100 mm lang sein.
Gemessen wird von der Lochmitte der Irisblende.

i t«—— 100 mm ————>i

30 mm

f

Blenden an einem Athleten sind erlaubt, wenn sie an einer
Kopfbedeckung, SchielRbrille oder an einem Stirnband befestigt
sind.

A) Seitenblenden, diirfen maximal 40 mm hoch sein und nur bis
zur Stirn reichen

B) Die Blende fur das nicht zielende Auge darf maximal 30 mm
breit sein.
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204.3

204.3.1

204.3.2

204.3.3

204.34

Match 30 M

178"

o
nA

[A] - Der Haken an der Schaftkappe darf an seinem Ende nicht
mehr als 153 mm vom tiefsten Punkt der Krimmung der
Schaftkappe, die an der Schulter anliegt, entfernt sein. Gemessen
wird parallel zur Bahn von einer Senkrechten aus, die den tiefsten
Punkt der Schaftkappe tangiert.

[B] - Die aufiere Lange des Hakens einschlielich der Bogen
oder Krimmungen darf 178 mm nicht Uberschreiten.

[G] - Die Krimmung der Schaftkappe darf an ihrem tiefsten
Punkt 30 mm nicht Gberschreiten. Gemessen wird parallel zur
Bahn von einer Senkrechten aus, die den héchsten Punkt der
Schaftkappe tangiert.

Eine ausziehbare Kolbenkappe ist erlaubt.
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204.4 Match 10 M

G =20 mm

204.4.1 [G] - Bei der Schaftkappe darf der tiefste Punkt der Krimmung,
wie in der Abbildung, 20 mm nicht Uberschreiten.

Die Schaftkappe darf nach oben oder unten, nach links oder
rechts verschoben werden oder um die vertikale bzw. horizontale
Achse gedreht werden.

204.4.2 Hakenkappe ist nicht erlaubt.

204.4.3 Das Gesamtgewicht der Armbrust mit allem Zubehor darf
6,75 kg nicht Gberschreiten.
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205
205.1

205.2

205.3

Pfeile

Bestimmungen: Pfeile 30 M und 10 M, alle MaRe in mm
Material: Pfeilkopf und Schaft - frei, formstabil

Pfeilkopf: Durchmesser = 11,0 mm

Zylinderfront: Zylinderfront max. 0,5 mm gewdlbt. Abgesetzte
Spitze max. 3 mm Durchmesser. Kanten ungebrochen.

Spezielles: Der Zylinder darf ein Gewinde aufweisen, sofern das
einwandfreie Messen des Schussloches gewahrleistet wird.

Match 30 M
Zylinderdurchmesser: 6.0 mm +0/-0,05 mm
Zylinderlange: = 15,0 mm

z15,0

6.0 +H0058 | 2110

Match 10 M
Zylinderdurchmesser: 4.5 mm +0/-0,05 mm
Zylinderlange: = 10,0 mm

100

¥

i 4.5 HHO05 | E 110
.
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206
206.1
206.1.1

206.1.2

206.1.3

206.2

206.2.1
206.2.2

206.3

206.3.1

206.3.2

206.3.3

206.3.4

206.3.5
206.3.6

SchieBstellung
Allgemeines

In jeder Stellung darf der Pistolengriff, oder die ihn haltende
Hand, den die Armbrust stlitzenden Arm nicht berihren.

Die Distanzmarke darf mit dem Fuf3 nicht beriihrt werden.
Ausnahmen kénnen nur durch die Jury bewilligt werden.

Die Unterlage muss aus festem Material bestehen und darf max.
12 mm dick sein. Die Unterlage darf nicht gefaltet werden.

Stellung "stehend"

Der Athlet muss frei und ohne jede andere Unterstutzung mit
beiden Fulen auf der Oberflache des Schitzenstandes oder auf
einer Unterlage stehen.

eine (1) Handstiitze (Schafthbhenausgleich) ist erlaubt.

ein (1) Riemen ist nicht erlaubt.

Stellung "kniend"

Der Athlet darf die Oberflache des Schitzenstandes oder die

Unterlage mit einem Ful}, einem Knie und einer Fuspitze
beruhren.

Ein (1) Riemen von max. 40 mm Breite ist erlaubt.

Die Spitze des Ellbogens darf nicht mehr als 100 mm Uber das
Knie hinausragen und nicht mehr als 150 mm hinter dem Knie
aufgesetzt werden.

Einklemmen der SchieBjacke zwischen Absatz und Gesal ist
verboten.

Es dirfen 2 Kissen oder 1 Kissen und 1 Rolle verwendet
werden.

MaximalmaRe der Kissen: 25 cm x 35 cm x 15 cm.

MaximalmaRBe der Rolle: Durchmesser 18 cm, Lange 25 cm.
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207 SchieBanlage

2071 Allgemeines
WCH, CCH, WC, CCE, WCF, CCEF und ICC kdénnen nur auf
einer von der IAU anerkannten SchielRanlage durchgeflhrt
werden. Die Abnahme erfolgt durch die IAU-TC. Das
Abnahmeprotokoll ist im Anhang abgeheftet.

207.2 Standort Athlet

207.21 Dgr Standort des Athleten muss stabil und erschitterungsfrei
sein.

207.2.2 Die Distanzmarken mussen eindeutig und gut sichtbar sein.

207.2.3 Zwischen Athleten und Zuschauer bzw. Betreuer muss eine

Abschrankung vorhanden sein.

207.2.4 Fir die Medien soll hinter den Athleten nach Mdéglichkeit ein
Korridor von ca. 200cm vorhanden sein.

207.2.5 Es muss eine feste Unterlage fir das gefahrlose Spannen der
Armbrust vorhanden sein.

207.2.6 Verdanderungen der Standunterlage durch den Athleten sind
ohne Bewilligung der Jury untersagt.

207.3 Standort Scheibenzentrum

207.3.1 Die Uberhdhung des Scheibenzentrums gegeniiber dem
Standort des Athleten betragt 140 cm + 20 cm.

207.3.2 Die einzelnen Stédnde mussen mit einer fur den Athleten gut

sichtbaren fortlaufenden Nummer versehen sein

207.4 Laufscheiben

207.41 Die elektrisch angetriebenen automatischen Laufscheiben
missen vom Athleten bedient werden kénnen.

207.4.2 Die Scheibenbefestigung muss aus einer geeigneten Unterlage
(Holz mit einer Bleiplatte in der Mitte) bestehen.
30 M: Bleiplatte mind. 3 cm dick und 9 cm Durchmesser
10 M: Bleiplatte mind. 2 cm dick und 5 cm Durchmesser
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Die Scheiben und die Unterlage miissen leicht auswechselbar

sein.

207.5 MaR Blatt Schiefstand

£

o
o0

+/-010m
Toleranz

10 m—

min 1.00 m

QOIS

2m

Z2m

Bereich Gerite | Presse
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208
208.1

208.1.1

208.1.2

208.1.3

208.1.4

208.1.5

208.1.6

Wettkampf

Allgemeines

Der Ablauf der Wettkampfe bei WCH, CCH, WC, CCE, WCF und
CCEF wird von der IAU-TC Uberwacht. Bei allen Wettkdmpfen
kdnnen in der Vorbereitungszeit und in der Zeit der Probeschisse
Informationen angesagt und/oder auch Uber visuelle Displays
kommuniziert werden, um die Zuschauer Uber die Veranstaltung
zu informieren. Wahrend der Vorbereitungszeit, der Zeit der
Probeschisse und wahrend des Wettkampfes kann Musik
abgespielt werden.

Der Beginn des Wettkampfes ist spatestens am Vorabend
bekannt zu geben.

Das Wettkampfprogramm ist in der vorgeschriebenen Zeit,
zuzuglich der gewahrten Zeitgutschriften, zu beenden.

Der Beginn und das Ende des Wettkampfes werden von der
SchieRleitung angezeigt. Zehn (10) Minuten und finf (5) Minuten
vor Ablauf der Schiel3zeit muss die noch verbleibende Zeit
bekannt gegeben werden.

Jede von der Jury gewahrte Zeitunterbrechung oder
Zeitgutschrift ist auf dem Standblatt zu vermerken.

wenn ein Pfeil nicht durch die Scheibentransportanlage
zuriickgeholt werden kann muss mit einem Ersatzpfeil
weitergeschossen werden. Es besteht eine unbegrenzte Anzahl
an Probeschussen, jedoch kein Zeitzuschlag. Ausnahmen kann
nur die Jury genehmigen.

Sollte der Athlet keine Ersatzpfeile mehr haben, so werden die
restlichen Schiisse mit Null (0) gewertet.

In den Wettbewerben Match 30 M kann der Athlet zur
Windkontrolle ein (1) Windmessgerat aufstellen.

e Dabei darf kein anderer Teilnehmer behindert oder gestort
werden.

e Das Windmessgerat muss vor Beginn des Probeschief3ens
aufgestellt werden.

¢ Die Behebung einer Stérung am Windmessgerat ist nach dem
Start des Wettkampfes verboten.
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e Bei einer Stérung muss das Windmessgerat abgelegt werden.
e Windmessgerate dirfen erst nach Beendigung des
Wettkampfes entfernt werden.

208.2 Mannschaftswettkampf
wird in hdchstens drei (3) Ablésungen ausgetragen.
Ausnahmen kénnen nur durch die Jury bewilligt werden.

208.2.1 Die SchieRanlage ist in Sektoren einzuteilen, die so viele
Stande enthalten mussen, wie Mannschaften am Wettkampf
teilnehmen.

208.2.2 Jedes Team muss in jedem Sektor mit der gleichen Anzahl an

Athleten vertreten sein.

208.2.3 Die Stiande werden fir den ersten Sektor durch die Jury
ausgelost und in den weiteren Sektoren analog zugeteilt.

208.24 Die Auslosung hat spatestens am Vorabend des Wettkampfes
zu erfolgen und gilt nur fir die Nationen.

208.2.5 Die Jury ist berechtigt, in Absprache mit dem Veranstalter, links
und rechts je einen (1) Stand freizuhalten.

208.2.6 Der Verband ist fur die namentliche Zuteilung seiner Athleten
zustandig.
208.2.7 Einzelschiitzen bestreiten den Mannschaftswettkampf und

qualifizieren sich fur den Einzelwettkampf. Die Standauslosung
der Mannschaften hat Vorrang.

208.3 Einzelwettkampf
Die besten Athleten des Mannschaftswettbewerbes Match 30 M
(offene Klasse) pro Abldsung bestreiten — im Verhaltnis der
Starter pro Ablésung zu den Gesamtstartern, abhangig von der
Zahl der Stéande — am folgenden Tag den Einzelwettkampf.
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Beispiel:

208.3.1

208.3.2

208.3.3

208.4

208.4.1

208.4.2

208.4.3

208.4.4

{ (/) dividieren, ( * ) multiplizieren, ( - ) subtrahieren }

Schritt 1:
100 / Gesamtanzahl Athleten * Verfligbare Stande = Prozent pro
Abldésung

Schritt 2:
100 / Verfligbare Stande = Prozent pro Athlet

Schritt 3:
Prozent pro Abldsung / Prozent pro Athlet = Athleten pro Ablésung

Bei Standausfallen wird jeweils der letzte, zweitletzte usw. Athlet
der Einzelrangliste des Mannschaftwettkampfes aus dem
Wettbewerb genommen.

Die namentliche Standzuteilung findet am Vorabend durch die
Jury statt, oder kann durch die qualifizierten Athleten per Los
gezogen werden.

Um einen medien- und werbewirksamen Wettkampf austragen zu
kénnen, sind die IAU-TC und die Jury berechtigt, in Absprache mit
dem Organisator eine andere Scheibenzuteilung vorzunehmen.

Scheiben
Nur das Wettkampfgericht darf im Besitz einer Namensliste mit den
betreffenden Scheibennummern sein.

Samtliche Wertungsscheiben sind fortlaufend zu nummerieren
und dem Athleten insgesamt auszuhandigen. Die Probescheiben
sind als solche zu kennzeichnen.

Der Athlet ist fir die Kontrolle seiner Scheiben nach Anzahl,
richtiger Nummernfolge und Stellungsbezeichnung verantwortlich.
Reklamationen wahrend oder nach Ende des Wettkampfes sind
unwirksam.

Das Auswechseln der Scheiben erfolgt durch den Athleten. Der
Athlet ist fiir das richtige Beschielten der Scheiben selbst
verantwortlich.

Die Unterlage mit Bleiplatte muss ausgewechselt werden, wenn
die Schusslécher nicht mehr einwandfrei sind, spatestens beim
Stellungswechsel. Die Auswechslung kann durch den Athleten,
oder durch die vom Organisator bestimmten Helfer erfolgen.
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209

209.1

209.2

209.2.1

209.2.2

SchieBleitung, Schreiber

SchieBleitung
An allen IAU-Wettbewerben ist eine Schiel3leitung einzusetzen.

Schreiber

An allen IAU-Wettbewerben sind nach Mdglichkeit Schreiber
einzusetzen, die die unmittelbar vom Auge festgestellten
Schusswerte auf einer Anzeigentafel eintragen.

Der Schreiber hat die beschossenen Scheiben ordnungsgeman
aufzubewahren und ausschlieBlich einem Beauftragten der
Auswertekommission zu Ubergeben.

Die Schreiber sind vom Veranstalter zu stellen.
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210 Probeschiisse

2101 In jeder Stellung durfen vor dem ersten (1.) Wertungsschuss
beliebig viele Probeschiisse auf die Probescheiben abgegeben
werden.

Werden nach dem Aufziehen der ersten (1.) Wettkampfscheibe
ohne Genehmigung der Jury Probeschlisse abgegeben, so ist der
Athlet zu disqualifizieren.

Bei Defekten kdénnen zuséatzliche Probeschisse durch die Jury
genehmigt werden.
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211
2111
21111

211.1.2

211.1.3

21114

21115

211.1.6

211.2
211.21

211.2.2

211.23

Wertungsschiisse
Allgemeines

Der Stehend- und Kniend Wettkampf wird als ein (1) Wettbewerb
gewertet (Scheibennummern 1- 60).

Die Wertungsschiisse sind auf die fortlaufend nummerierten
Scheiben in aufsteigender Folge zu schieBen, wobei nur ein (1)
Schuss pro Scheibe gestattet ist.

Jeder in der Wettkampfzeit abgegebene Schuss mit und ohne
Pfeil ist gultig. Ein Schuss gilt als abgegeben, wenn die
Spannung des Bogens durch die Abzugseinrichtung freigesetzt
wurde.

Gultig sind auch Schiisse, die mit fremdem Pfeil oder mit defekter
Armbrust bzw. defektem Pfeil bis zur Anerkennung des
Defektes abgegeben wurden.

Sie werden mit ihrem Schusswert gewertet.

Lasst bei ovalen, tUbergrofien oder deformierten Schussléchern
der Schusslochrand eine zweifelsfreie Bewertung des Schusses
nicht zu, erfolgt die Messung vom Zentrum aus.

Ist bei Prellschiissen der Schusswert durch den Eindruck des
Pfeils auf der Scheibe nicht einwandfrei feststellbar, wird der
Schuss mit Null bewertet.

BeschieBen einer fremden Scheibe (Kreuzschuss)

Der Athlet ist verpflichtet, der Standaufsicht sofort mitzuteilen,
wenn er einen oder mehrere Schisse auf seiner Scheibe
feststellt, die er nicht abgegeben hat.

Das BeschieRen der fremden Scheibe (Kreuzschuss) ist als
Fehlschuss zu werten.

Wenn ein Athlet einen Probeschuss auf die Probescheibe
eines anderen Athleten abgibt, entsteht kein Nachteil.
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211.24

211.2.5

211.2.6

211.2.7

211.3
211.3.1

211.3.2

2114

211.4.1

211.4.2

211.4.3

Wenn ein Athlet einen Probeschuss auf die Wettkampfscheibe
eines anderen Athleten abgibt, so sind ihm vom Ergebnis zwei (2)
Ringe abzuziehen.

e Der Abzug erfolgt vom niedrigsten Wettkampfschuss der Serie
in der die Regelverletzung erfolgte.

o Hat der Athlet seine Wertungsschisse noch nicht begonnen,
so wird der Abzug in der ersten Serie des Wettkampfes
vorgenommen.

Ist die Herkunft der Giberzahligen Schiisse nicht zweifelsfrei
feststellbar, so sind der beste Schuss bzw. die besten Schiisse
auf der mehrfach beschossenen Scheibe zu streichen.

Erhalt der Athlet einen Kreuzschuss bestatigt, d.h. die
Standaufsicht erkennt einen Fremdschuss an und es kann nicht
festgestellt werden, welcher Schuss von ihm selbst abgegeben
wurde, so wird ihm der hdchste Schusswert zugesprochen.

Wenn die Aufsicht bestatigt, dass der Athlet einen Schuss nicht
geschossen hat, so ist dieser Schuss auf der Scheibe bzw.
Schusszettel durch Eintrag zu annullieren.

Schiisse auBerhalb der Wettkampfzeit

Jeder vor Beginn der offiziellen Wettkampfzeit abgegebene
Schuss wird mit einem Abzug von zwei (2) Ringen auf der ersten
Wettkampfscheibe gewertet.

Jeder nach Beendigung der offiziellen Wettkampfzeit (zuziglich
Zeitgutschriften) abgegebene Schuss wird mit Null bewertet.

Zu viele Wertungsschiisse

Gibt ein Athlet in einem Wettkampf oder in einem Anschlag mehr
Schisse ab, als im Programm vorgesehen, missen die
Uberzahligen Schisse auf der (den) letzten Wettkampfscheibe(n)
gestrichen werden.

Wenn die Schiisse nicht festgestellt werden konnen, missen
die héchsten Schusswerte abgezogen werden.

Der Athlet wird auflerdem fiir jeden liberzdhligen Schuss mit
Abzug von zwei (2) Ringen von den niedrigsten Schusswerten der
ersten Serie bestraft.
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211.5
211.51

21152

211.5.3

Mehrere Schiisse auf der Scheibe

Wenn ein Athlet auf einer seiner Wettkampfscheiben mehr
Schusse abgibt, als im Programm des Wettkampfes vorgesehen
sind, wird er fur die

e ersten zwei (2) derartigen Falle nicht bestraft.

¢ Fiir den dritten und alle folgenden falsch platzierten Schisse
wird er mit Abzug von zwei (2) Ringen pro Schuss in jener
Serie bestraft, in welcher sich der Fall ereignet.

e Aulerdem darf er auf eine der folgenden Scheiben nur eine
entsprechend geringere Zahl von Schiissen abgeben. Dies
sollte die nachste Scheibe sein.

Bei der Auswertung derartiger Falle mussen der Wert der
tiberzéhligen Schiisse auf Scheiben uUbertragen werden, die
eine geringere Schusszahl aufweisen, als es das Programm
vorsieht, damit jede Scheibe jene Zahl von Schiussen aufweist,
die im Programm und in den Regeln vorgesehen sind.

Kénnen die zu transferierenden Schiisse durch die
Aufzeichnungen der Schreiber nicht eindeutig festgestellt werden,
missen die Schisse mit dem niedrigsten Wert auf die
nachfolgende(n) Scheibe(n) vorgetragen werden oder die
Schusse mit den héchsten Werten auf die vorausgehende(n)
Scheibe(n) rlick-transferiert werden, damit dem Athleten bei
Ringgleichheit aus dem Serienvergleich keinerlei Vorteil geboten
wird.
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212
2121

212.2

212.31

212.3.2

212.4

Auswertung der Schiisse

Wahrend eines Wettkampfes oder Finales erfolgt die Auswertung
ausschlielich durch die Auswertekommission.

Die Auswertung kann jeder Zeit durch die IAU-TC Uberpruft und
revidiert werden

Alle Schusslocher werden mit dem hoéchsten Wert der
Wertungszone oder des Ringes der Scheibe gewertet, der durch
dieses Schussloch verletzt ist.

Wenn die Trennlinie zwischen den Wertungszonen durch den
Pfeil berthrt wird, muss der Schuss mit dem héheren Wert
gewertet werden.

Im Zweifelsfall ist zur Feststellung des Schusswertes ein von der
IAU-TC geprufter Schusslochpriifer zu verwenden.

Dieser Schuss muss als "gestochen" auf der Scheibe markiert
werden.

Bei Nachkontrollen darf der Schusslochprifer nicht in das
Schussloch eingefiihrt werden.

Der Schusslochpriifer hat folgende Abmessungen:

4 10M 30 M Tolerance
E 15,30 mm 17,90 mm - 0,05 mm
4,50 mm 6,00 mm +0,05 mm
0,50 mm 0,50 mm + 0,20 mm

10,00 mm 10,00 mm +5,00 mm

30,00 mm 30,00 mm + 5,00 mm

B e

“«— A >

MmO O|m@|>

80° 80° +3°
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213

213.1.1

213.1.2
213.1.3

213.21

213.2.2

213.2.3

213.24

Materialdefekte

Bei Armbrust- oder Pfeildefekt hat der Athlet das Schiel3en
sofort zu unterbrechen und die SchieBleitung zu benachrichtigen,
die Uber dessen RechtmaRigkeit entscheidet.

Es werden nur sichtbare Defekte anerkannt.

Bei anerkannten Armbrustdefekten ordnet die Jury
Zeitunterbrechungen an, deren Dauer insgesamt (ungeachtet
mehrerer Defekte) zwanzig (20) Minuten nicht Gbersteigen darf.

Die Dauer der Unterbrechung(en) ist durch die Jury auf dem
Standblatt zu vermerken.

Wenn ein Athlet das Schiel3en ohne eigenes Verschulden
(Pfeildefekte ausgenommen) langer als drei (3) Minuten
unterbrechen muss, kann er fur die verlorene Zeit eine
Zeitgutschrift geltend machen.

Wenn ein Athlet das Schiel3en ohne eigenes Verschulden
(Pfeildefekte ausgenommen) langer als fiinf (5) Minuten
unterbrechen muss, kann er fiir die verlorene Zeit eine
Zeitgutschrift und eine unbeschrankte Zahl von Probeschiissen
geltend machen.

Bei Armbrustdefekt hat der betroffene Athlet, vor Abgabe des
nachsten Wertungsschusses, Anrecht auf eine unbeschrankte
Zahl von Probeschiissen und auf eine von der Jury zu
bestimmende Zeitgutschrift.

Bei Pfeildefekt hat der betroffene Athlet, vor Abgabe des
nachsten Wertungsschusses, Anrecht auf eine unbeschrankte
Zahl von Probeschussen.

Defekte Pfeile werden von der Jury eingezogen und erst nach
Abschluss des Wettkampfes zurlickgegeben.
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214
2141

214.2

214.3

2144

214.5

214.6

214.7

Armbrust- und Ausriistungskontrolle

Jeder Athlet muss vor dem Wettkampf seine Armbrust mit
Zubehor sowie die am Korper getragene und sonstige Ausristung
den zur Armbrust- und Bekleidungskontrolle bestimmten
Mitarbeitern vorweisen. Diese prifen sie auf VorschriftsmaBigkeit
nach den Bestimmungen dieser Regeln.

Die geprifte und nicht beanstandete Armbrust, Zubehér und
Bekleidung sind zu kennzeichnen. Die Kontrolle wird in einem
Formular dokumentiert, das im Anhang abgeheftet ist.

Die Zulassung der Armbrust und Ausristung gilt nur fir den
Wettbewerb, fir den sie kontrolliert worden sind.

Die kontrollierte Armbrust, Zubehér und Ausristung kénnen
wahrend eines Wettkampfes oder hinterher erneut tiberpriift
werden.

Im Gewichtslimit der Armbrust ist das Zubehér wie Handstopp,
Handstltze, Visiereinrichtung usw. enthalten.

Vor Beginn eines Wettkampfes sind die Prifgerate von der Jury
zu Uberprifen.

Es ist die jeweils glltige ISSF-Bekleidungs-Regel anzuwenden.
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215 Wettkampfkategorien, Titel, Auszeichnungen
215.1.1 Ubersicht: Match 30 M und Match 10 M
For all IAU Match Competitions
Category Competition Titles and Awards
Maximum Minimum
. per Individual Team
per Nation c
ategory
[ [
9 9
© © o o © )} ©
S| c|2lelgls£|5]5 |5
s18(3/55|58 5|55
10M Sl |E|-|lZ| D | x| O n &)
Men 6 2 |8|3|2]1-3 1-3
Women 6 2 [8]3]2]|1-3 1-3
U23 men 6 2 |8|3|2]1-3 1-3
U23 women 6 2 |8|3(2|1-3 1-3
Seniors 6 2 |8|3(2|1-3 1-3
Mixed Team 2 3|2 1-3
Mixed Team
U23 2 3|2 1-3
30 M
Open Class 2 3|2 1-3
Men 6 8 311-3(1-3|1-3
Women 6 8 3[11-3(1-3|1-3
u23 6 8 211-3(1-3|1-3 1-3
Seniors 6 8 211-3(1-3|1-3 1-3
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215.2

215.3

2154

215.5

215.6

215.7

215.8

Jeder Verband kann in jeder Wettkampfklasse zwei (2)
Mannschaften melden.

Ausnahme: Bei internationalen-Landerwettkdmpfen (ICC) kdnnen
mehr als zwei Mannschaften gemeldet werden.

Eine (1) Mannschaft besteht aus drei (3) Athleten des gleichen
Verbandes.

Kann ein Verband keine Mannschaft stellen, kdnnen die Athleten
als Einzelschitzen starten.

Titel und Auszeichnungen werden nur vergeben, wenn in der
jeweiligen Kategorie die Mindeststarter antreten.

Als Athlet der U23 Kategorie gilt, wer zwischen 1. Januar und 31.
Dezember des laufenden Jahres noch nicht 23 Jahre alt ist.

Als Athlet der Senioren Kategorie gilt, wer zwischen 1. Januar
und 31. Dezember des laufenden Jahres 45 Jahre oder alter ist.

Ein Team, dessen Mitglied disqualifiziert wurde, darf nicht
gewertet werden und muss in der Ergebnisliste mit der
Bemerkung "DSQ" angezeigt werden.
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216 Ringgleichheit - Ergebnisgleichheit

216.1 Einzelwertung
Im Falle von Ringgleichheit muss die Platzierung wie folgt
festgestellt werden:

¢ durch das hochste Ergebnis in der letzten Zehnerserie und in
10-Schuss-Serien zuriickvergleichend, bis ein Unterschied
gegeben ist.

e durch die hochste Zahl der 10er, 9er, 8er usw.,
e durch die héchste Zahl der Innenzehner (Mouchen).

e wenn trotzdem nicht klassiert werden kann, muss den Athleten
der gleiche Rang zugeteilt werden.

216.2 Mannschaften
Ringgleichheit wird entschieden, indem die Teilresultate aller
Mannschaftsmitglieder zusammengezahlt und dann nach der
Regel 216.1 gewertet werden.
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217
2171
217.2

217.3

217.4

217.5

Sicherheitsbestimmungen
die nationalen Sicherheitsbestimmungen sind zu befolgen

Die Armbrust darf erst gespannt werden, nachdem der Pfeil aus
der Scheibe entfernt wurde, Zuwiderhandlungen werden bestraft
nach Regel 112.6.2

Stiitzen, zum Auflegen der Armbrust wahrend der Zeit zwischen
der Schussauslésung und dem neuen Zielvorgang, sind verboten.

Spannvorrichtungen (spezielle Stitzen oder Stihle) sind
zugelassen. Diese diirfen die benachbarten Athleten nicht
behindern. Das Auflegen der Armbrust auf eine Spannvorrichtung
ist verboten.

Das Einlegen des Pfeiles in die Armbrust muss in
Scheibenrichtung erfolgen. Das Einlegen des Pfeils darf nicht in
oder auf der Spannvorrichtung (217.4) erfolgen.

Siehe Anhang 502
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218 FINALE

218.1 Allgemeines

218.1.1 Regeln
Alle Proteste werden sofort und endguiltig durch die Jury
entschieden. Die Final-dury besteht aus 3 Personen, die beim
Finale keine anderen Funktionen ausliben durfen.

218.1.2 Qualifikation
Vor dem Finale muss das volle Programm als Qualifikations-
wettkampf gemafl den speziellen Regeln geschossen werden.

218.1.3 Stellung
Das Finale wird in der Stellung "Stehend" geschossen.

218.1.4 Finalteilnehmer

Am Einzel-Finale nehmen die besten acht (8) Athleten und am

Mixed-Team-Finale die besten finf (5) Teams teil.

Wenn fir oder in den Finalplatzen Ranggleichheit besteht, so

muss diese Ranggleichheit vor dem Finale folgendermalen

aufgebrochen werden:

a) Allen betroffenen Athleten werden Schutzenstande
zugewiesen.

b) Probeschiessen 3 Minuten, unbegrenzte Anzahl an
Schissen.

c) Schusszeit fur einen (1) Stechschuss betragt 50 Sekunden.
Jeder Stechschuss wird auf Kommando abgegeben. Das
Stechen ist beendet sobald keine Gleichheit mehr besteht.

d) Der Athlet oder das Team mit dem héchsten Schusswert
belegt den héheren Rang.

e) Im Mixed-Team startet nur ein Athlet fiir das Team.
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218.1.5

218.1.6

218.1.7

218.1.8

218.2

218.2.1

218.2.2

Zeitplan vor dem Finalstart, 10 & 30 Meter
Einfindungszeit = Start der Vorbereitungszeit
Vorbereitungszeit 10,0 Min.

Probezeit 10,0 Min.

Pause 0,5 Min.

Startzeit

Beginnt in jedem Finale mit dem Kommando "LOAD" fiir den
ersten Wertungsschuss. Die Startzeit muss im offiziellen
Programm ersichtlich sein. Jede Verschiebung muss bekannt
gegeben und am Finalstand ausgehangt werden.

Schiitzenstande

Die fur das Finale qualifizierten Athleten erhalten entsprechend
ihrem Qualifikationsrang folgende Schitzenstéande zugeteilt:
Schitzenstand 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 (Mixed Team 9, 10).

Rang des Athleten nach der Qualifikation 1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8
(Mixed Team 9, 10)

Veréffentlichung

Auf einer flr die Athleten und Zuschauer geeigneten Anzeigetafel
mussen die Platzierungen nach der Qualifikation, die aktuellen
Schusswerte, die Ergebnisse der ersten 10 Schisse des Finals,
die Gesamtergebnisse und die einzelnen Platzierungen angezeigt
werden. In der offiziellen Ergebnisliste muss das
Qualifikationsergebnis als solches ausgewiesen werden.

Scheiben

Probescheiben
Jeder Finalist erhalt zwei (2) Probescheiben. Es konnen mehrere
Schusse auf eine Probescheibe geschossen werden.

Wertungsscheiben

Jeder Finalist erhalt sechzehn (16) nummerierte
Wertungsscheiben. Es wird ein (1) Schuss pro Wertungsscheibe
geschossen.
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218.3

218.3.1

218.3.2

218.4

218.5

218.5.1

218.5.2

218.53

218.54

218.5.5

Wertung

Schusswert

Die Schisse werden in ganzen Ringen ausgewertet,
gegebenenfalls unter Verwendung einer von der IAU-TC
gepruften Schusslehre.

Ergebnisse
Jedes Finale beginnt mit Null (0). Die Werte der einzelnen
Schusse werden addiert.

Leer

Ablauf des Finals
Alle Kommandos werden in englischer Sprache gegeben.

Der Finalwettkampf besteht aus sechzehn (16) Schissen, die alle
Einzel auf Kommando geschossen werden.

Die Schusszeit fur einen (1) Wertungsschuss betragt 50
Sekunden.

Das Belegen der Schitzensténde vor der Vorbereitungszeit ist
nicht gestattet.

Zielibungen zwischen dem Kommando "STOP" und dem
folgenden Kommando "LOAD" sind mit ungespannter Armbrust
erlaubt.
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218.6

218.6.1

218.6.2

218.7

218.7.1

218.7.2

218.7.3

218.8

Vorbereitungszeit
Die Vorbereitungszeit beginnt mit dem Kommando
"ATHLETES TO THE LINE" und gleich danach

"10 MINUTES PREPARATION TIME START"

Nach diesem Kommando dirfen die Finalisten oder ihre Trainer
die Armbrust und Ausristung auf ihren Standen platzieren.
Wahrend der Vorbereitungszeit kdnnen sie ihre Armbrust
handhaben, Halte- oder Zielibungen machen und mit nicht
gespannter Armbrust trocken schief3en, aber es ist nicht erlaubt
den Bolzen in die Armbrust einzulegen.

Beim Finale Match 30 Meter darf jeder Finalist ein (1)
Windmessgerat aufstellen.

"2 MINUTES"
Alle Betreuer und Helfer missen die Schiitzenstéande
unverzuglich verlassen

Probezeit
Die Probezeit beginnt nach Ablauf der Vorbereitungszeit mit dem
Kommando...

"10 MINUTES SIGHTING SHOTS START"

Die Finalisten kénnen eine unbegrenzte Zahl von Probeschiissen
abgeben.

(Strafbestimmung 218.12.2)

"30 SECONDS"
Muss 30 Sekunden vor Ablauf der Probezeit angekiindigt werden.

"STOP"

Erfolgt am Ende der Zeit fur die Probeschiisse, anschlieftend ist
eine Pause von 30 Sekunden und alle Finalisten missen
schussbereit auf ihren Positionen stehen.

(Strafbestimmung 218.12.1 und 218.12.3)

Pause

30 Sekunden Pause. Die Finalisten ziehen die ersten
Wertungsscheiben auf und bewegen sie in die Endpositionen.
(Strafbestimmung 218.12.3)

Ausgabe April 2025 54 IAU - TK Match



INTERNATIONALE ARMBRUSTSCHUTZEN UNION |t e

218.9

218.9.1

218.9.2

218.9.3

218.94

FINALE

IILOADII

Nach diesem Kommando spannt der Athlet seine Armbrust, legt
den Pfeil auf und bringt die Armbrust in Anschlag.
(Strafbestimmung 218.12.4)

"START"

Die Schiesszeit beginnt mit dem Kommando "START". Der Athlet
hat 50 Sekunden Zeit fir seinen Schuss.

(Strafbestimmung 218.12.5)

"STOP"

Dieses Kommando erfolgt nachdem der letzte Finalist
geschossen hat, spatestens jedoch sofort nach Ablauf der
Schusszeit. Die letzte Sekunde muss mit dem Kommando
"STOP" zusammenfallen.

Der Athlet fihrt nach dem Kommando "STOP" selbstandig
folgende Aktionen aus:
e Zielscheibe einfahren und Pfeil entfernen
o Wertungsscheibe rickwarts ablegen
e Nachste Wertungsscheibe in die Endposition ausfahren
(Strafbestimmung 218.12.4)

Auswertung

a) Die endgultige Auswertung jedes Schusses erfolgt unmittelbar
an den Standen unter Ansage des Schusswertes fir jeden
Athlet.

b) Ein Protest gegen die Wertung eines Schusses, muss vom
Athleten sofort durch heben einer Hand und dem Wortlaut
"PROTEST" erfolgen.

c) Wenn keine Proteste erfolgten, werden die Resultate nach
dem Ausscheidungsverfahren (218.10) bekanntgegeben und
sind endguiltig.

d) Der vorstehende Ablauf (218.9) wird solange wiederholt, bis
ein Sieger feststeht.
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218.10

218.10.1

218.10.2

218.10.3

218.10.4

Ausscheidungsverfahren

Platz 8 = nach Schuss 10 (Serie)

Der Athlet mit dem niedrigsten Gesamtergebnis scheidet aus und
belegt Platz 8

Ringgleichheit: Es scheidet aus wer...

Die niedrigste Platzierung zu Finalbeginn hatte

Platz 7 = nach Schuss 11

Der Athlet mit dem niedrigsten Gesamtergebnis scheidet aus und

belegt Platz 7

Ringgleichheit: Es scheidet aus wer...

1. Den niedrigsten Schusswert bei Schuss 11 hat

2. Das niedrigste Gesamtergebnis nach den ersten 10 Schissen
hat (Serie)

3. Die niedrigste Platzierung zu Finalbeginn hatte

Platz 6 = nach Schuss 12

Der Athlet mit dem niedrigsten Gesamtergebnis scheidet aus und

belegt Platz 6

Ringgleichheit: Es scheidet aus wer...

1. Den niedrigsten Schusswert bei Schuss 12 hat

2. Das niedrigste Gesamtergebnis nach den ersten 10 Schissen
hat (Serie)

3. Die niedrigste Platzierung zu Finalbeginn hatte

Platz 5 = nach Schuss 13

Der Athlet mit dem niedrigsten Gesamtergebnis scheidet aus und

belegt Platz 5

Ringgleichheit: Es scheidet aus wer...

1. Den niedrigsten Schusswert bei Schuss 13 hat

2. Das niedrigste Gesamtergebnis nach den ersten 10 Schissen
hat (Serie)

3. Die niedrigste Platzierung zu Finalbeginn hatte
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218.10.5

218.10.6

218.10.7

Platz 4 = nach Schuss 14

Der Athlet mit dem niedrigsten Gesamtergebnis scheidet aus und
belegt Platz 4

Ringgleichheit: Es scheidet aus wer...

1. Den niedrigsten Schusswert bei Schuss 14 hat

2. Das niedrigste Gesamtergebnis nach den ersten 10 Schiissen
hat (Serie)

3. Die niedrigste Platzierung zu Finalbeginn hatte

Platz 3 = nach Schuss 15 (Bronzemedaille)

Der Athlet mit dem niedrigsten Gesamtergebnis scheidet aus und
belegt Platz 3

Ringgleichheit: Es scheidet aus wer...

1. Den niedrigsten Schusswert bei Schuss 15 hat

2. Das niedrigste Gesamtergebnis nach den ersten 10 Schissen
hat (Serie)

3. Die niedrigste Platzierung zu Finalbeginn hatte

Platz 2 und Platz 1 = nach Schuss 16 (Silber — und
Goldmedaille)

Der Athlet mit dem niedrigsten Gesamtergebnis belegt Platz 2
Der Athlet mit dem héchsten Gesamtergebnis ist der Sieger
Ringgleichheit:

Es werden so lange Finalschisse auf Kommando abgegeben, bis
im direkten Vergleich der Schusswerte (ab Schuss 17) die
Ringgleichheit unterbrochen ist.

Der Athlet mit dem héchsten Schusswert ist Sieger.
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218.11

218.11.1

218.11.2

218.11.3

218.11.4

218.11.5

Defekte

Pfeildefekt wird nicht anerkannt.

Wenn ein Pfeil nicht durch die Scheibentransportanlage
zuruckgeholt werden kann, muss ohne Probeschisse mit einem
Ersatzpfeil weitergeschossen werden. Ist dies nicht mdglich, sind
die restlichen Schiisse mit null (0) zu werten.

Armbrustdefekt wird nicht anerkannt.

Ein Wechsel der Armbrust ist nicht gestattet. Ist eine Fortsetzung
des Wettkampfes nicht mdglich, sind die restlichen Schisse mit
null (0) zu werten.

Batteriedefekt wird nicht anerkannt.

Ein Wechsel einer Batterie welcher Art auch immer ist nicht
gestattet. Ist eine Fortsetzung des Wettkampfes nicht moglich,
sind die restlichen Schiisse mit null (0) zu werten.

Stérung am Windanzeigegerat wird nicht anerkannt.
Das Gerat muss niedergelegt oder entfernt werden. Es wird ohne
Probeschusse weitergeschossen.

Defekt einer Finalscheibe

¢ Alle bis zu diesem Zeitpunkt abgegebenen Schiisse sind
gultig.

e Alle Finalisten unterbrechen den Wettkampf und bleiben an
ihrem Schitzenstand

¢ Der vom Defekt betroffene Athlet verlasst seinen
Schitzenstand und belegt den zugewiesenen Ersatzstand.

e Nachdem der Athlet am neuen Schiitzenstand ist, wird allen
Athleten 3 Minuten fiir eine unbegrenzte Anzahl an
Probeschussen gegeben.

e Nach einer Pause von 30 Sekunden wird der Wettkampf durch
den vom Defekt betroffenen Athlet mit dem Kommando
"LOAD" fortgesetzt, sofern ein Nachholbedarf besteht.

¢ AnschlieBend setzen alle Finalisten den Finalwettkampf mit
dem Kommando "LOAD" fort.
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218.11.6

218.12

218.121

218.12.2

218.12.3

218.12.4

Defekt aller Finalscheiben

¢ Die geschossenen Schisse werden als Teilergebnis gewertet.

e Wenn der Defekt behoben ist und der Finalwettkampf
innerhalb einer (1) Stunde fortgesetzt werden kann, werden
die ausstehenden Schiisse nachgeholt.

e Nachdem die Athleten wieder am Schutzenstand sind, wird
ihnen eine unbegrenzte Zahl von Probeschissen erlaubt.
10 Meter = 5 Minuten
30 Meter = 10 Minuten

e Nach einer Pause von 30 Sekunden wird der Wettkampf mit
dem Kommando "LOAD" fortgesetzt.

Kann der Defekt innerhalb einer (1) Stunde nicht behoben
werden, wird das registrierte Teilergebnis als Endergebnis des
Finalwettkampfes gewertet.

Strafbestimmungen

Finalteilnehmer abwesend

Jeder Finalist, der zum Ende der Probezeit nicht Schussbereit an
dem ihm zugewiesenen Platz ist, wird automatisch auf den letzten
Finalplatz gesetzt und darf nicht am Finale teilnehmen

Schuss vor der Probezeit

Jeder vor Beginn der Probezeit abgegebene Schuss wird mit
einem Abzug von zwei (2) Ringen auf der ersten
Wettkampfscheibe gewertet.

Schuss nach der Probezeit

Jeder nach dem Ende der Probezeit bis zum Beginn des Finales
abgegebene Schuss wird mit einem Abzug von zwei (2) Ringen
auf der ersten Wettkampfscheibe gewertet.

Schuss auBlerhalb der Schiesszeit

Jeder im Finale vor dem Kommando "START" oder nach dem
Kommando "STOP" abgegebene Schuss wird mit Null (0)
gewertet.
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219 WELTCUP (WC) und WELTCUPFINALE (WCF)
2191 Allgemeines
219.1.1 Bei Unstimmigkeiten ist die deutsche Fassung gultig.

219.1.2 Weltcupveranstaltungen (WC, WCF) miissen vom IAU-EC
genehmigt werden.

219.1.3 Ein Vertrag fur alle Weltcupveranstaltungen (WC, WCF) ist von
beiden Seiten zu unterzeichnen (Organisator / IAU).

219.1.4 Der Zeitraum einer Weltcupserie beginnt mit 1. Januar und endet
mit dem 31. Dezember in jedem Jahr.

219.1.5 Das Startgeld fir einen (1) Weltcup (WC) betragt 100 € und ist an
die IAU zu bezahlen. 70 € davon erhalt der jeweilige Organisator
von der IAU.

Das Startgeld (100 €) vom Weltcup Finale (WCF) geht ohne
Abziige an den Organisator.

219.1.6 Beim Weltcup (WC) werden an einem (1) Wettkampftag zwei
Dopingtests durchgeflhrt. Einer (1) fur méannliche Athleten und
einer (1) fur weibliche Athleten. Die Auswahl trifft normalerweise
die Gewinner, oder durch Auslosung oder durch Festlegung der
Jury bestimmte Athleten.

219.1.7 Beim Weltcup Finale (WCF) sind keine Dopingkontrollen
vorgesehen. Die IAU kann jederzeit Dopingkontrollen anordnen.
Die Kosten der Dopingkontrollen bei einem WCF bezahlt die IAU.

219.1.8 WC und WCF werden nur als Einzelwettbewerb durchgefiihrt.

219.2 Teilnahmeberechtigung
219.2.1 Jeder Athlet muss Mitglied in einem IAU-Mitgliedsverband sein.

219.2.2 Jeder Athlet muss eine IAU ID-Number besitzen.
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219.23

219.24

2193

219.3.1

219.3.2

2194

219.41

Die Anmeldung des Athleten zum WC oder WCF erfolgt durch
den zusténdigen IAU-Mitgliedsverband.

Sind nicht genligend Startplatze vorhanden, so ist die Anzahl der
Athleten pro Nation zu beschranken.

Schiessprogramme
Nachfolgende Schiessprogramme sind bei einem WC und WCF
durchzufiihren:

Match Armbrust 10m = 40 Schisse gemal |IAU-Regel 202.3

Match Armbrust 30m = 2X30 Schusse gemaf I1AU-Regel 202.2

Weltcup Bewertungssystem (World Cup Ranking)

Die Wertung beginnt fiir die Athleten in jedem Jahr mit null (0)
Punkten.

Punkte an die Athleten werden bei jedem WC, WCH oder CCH
und beim WCF-Qualifikationsbewerb in folgenden Kategorien
vergeben:

Match Armbrust 10m Manner

Match Armbrust 10m Frauen

Match Armbrust 30m Open Class
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| 21942
Platzierung wcC WCH oder CCH WCF

1 80 80 80
2 70 70 70
3 60 60 60
4 50 50 50
5 45 45 45
6 40 40 40
7 35 35 35
8 30 30 30
9 25 25 25
10 22 22 22
11 20 20 20
12 18 18 18
13 16 16 16
14 14 14 14
15 12 12 12
16 10 10 10
17 9 9

18 8 8

19 7 7

20 6 6

21 5 5

22 4 4

23 3 3

24 2 2

25 1 1

219.4.3 Punktegleichheit
Bei Punktegleichheit muss die Rangfolge wie folgt festgelegt
werden:

219.4.3.1 Durch die héchste Punkte-Anzahl im letzten, zweitletzten,
drittletzten Wettkampf der Weltcupserie und so weiter.

219.4.3.2 Durch das hochste Resultat im letzten, zweitletzten, drittletzten
Wettkampf der Weltcup-serie und so weiter.

219.4.3.3  Wenn noch immer Gleichstand ist, miissen die Athleten den
gleichen Rang erhalten.
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219.5

219.5.1

219.5.2

219.53

219.54

219.5.5

219.6

219.6.1

219.6.2

219.7

219.7.1

219.7.2

219.7.21

Weltcup Finale (WCF) - Weltrangliste

Die Reihenfolge der Athleten wird durch die jeweilige
Weltrangliste festgelegt.

Eine Weltrangliste wird fir die folgenden Kategorien erstellt:
Match Armbrust 10m Manner

Match Armbrust 10m Frauen

Match Armbrust 30m Open Class

Maximale Anzahl aller Athleten pro Kategorie ist sechzehn (16).
Bei Ausfall oder anderer Verhinderung eines Athleten aus den
ersten 16 Rangen der Nominierung wird der nachstbeste Athlet,
der noch nicht im Finale nominiert ist, nachnominiert. Dieser
Vorgang wiederholt sich bis 16 Athleten nominiert sind.

Bei Gleichstand in der Weltrangliste entscheidet das IAU-TC.

Weltcup Finale (WCF) - Wettbewerbe
WCF-Wettkampfprogramm:

Match Armbrust 10m = 40 Schiisse gemal IAU-Regel 202.3
Match Armbrust 30m = 2X30 Schiusse gemal IAU-Regel 202.2

Das Finale ist gemaR der IAU-Regel 218 durchzuflhren.

Auszeichnungen (Kristallpokale)
Die nachstehenden Auszeichnungen werden vergeben:
IAU Armbrustschiitze des Jahres Armbrust 10m

Dieser Titel wird basierend auf der aktuellen IAU-Weltrangliste
nach dem Weltcup-Finale Armbrust 10m vergeben. Die
Weltranglisten 10m Manner und 10m Frauen werden in eine
Weltrangliste Armbrust 10m zusammengefiigt.

Die Ehrung erfolgt beim Weltcup-Finale.
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219.7.3

219.7.31

219.74

219.7.41

219.7.5

219.7.51

219.7.6

219.7.6.1

IAU Armbrustschiitze des Jahres Armbrust 30m

Dieser Titel wird basierend auf der aktuellen IAU-Weltrangliste
nach dem Weltcup-Finale Armbrust 30m Open Class vergeben.
Die Ehrung erfolgt beim Weltcup-Finale.

Weltcup Finale Siegerin Armbrust 10m

Ist die Siegerin des Weltcup-Finale in der Kategorie Armbrust
10m Frauen.

Weltcup Finale Sieger Armbrust 10m

Ist der Sieger des Weltcup-Finale in der Kategorie Armbrust 10m
Manner.

Weltcup Finale Sieger Armbrust 30m

Ist der Sieger des Weltcup-Finale in der Kategorie Armbrust 30m
Open Class.
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500 ANHANG

501 Allgemeines

501.1 Die in diesem Anhang aufgefuhrten Formulare usw. sind als
Erganzungen bzw. Erlduterungen zu den allgemeinen Regeln
(101-199) sowie den speziellen Regeln (201-499) zu beachten.

501.2 Die angefiihrten Inhalte im Kapitel 500 sind in einer eigenen
Datei fiir den Ausdruck auf das Papierformat A4 gespeichert.
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502 ABBILDUNGEN

502.1.1 Pfeil auflegen erlaubt,
wenn Armbrust in Richtung Scheiben zeigt.
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502 ABBILDUNGEN

502.1.2 Pfeil auflegen erlaubt,
wenn Armbrust in Richtung Scheiben zeigt.
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502 ABBILDUNGEN

502.1.3 Pfeil auflegen erlaubt,

wenn Armbrust vor dem Schiitzen auf die Ablage gestellt und in Richtung Scheiben
geneigt ist.




INTERNATIONALE ARMBRUSTSCHUTZEN UNION

502 ABBILDUNGEN

502.1.4 Pfeil auflegen erlaubt,
wenn Armbrust in Richtung Scheiben zeigt.
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502 ABBILDUNGEN

502.2.1 Pfeil auflegen verboten,
wenn Armbrust sich auf einer Spannvorrichtung befindet
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502 ABBILDUNGEN

502.2.2 Pfeil auflegen verboten,
wenn Armbrust nicht in Scheibenrichtung zeigt
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503.1  ANTI-DOPING ERKLARUNG
vom Wettkampfer erganzt und unterzeichnet

Vorname:

Blockschrift

Nachname:

Blockschrift

Nationalitat:

Blockschrift T

Geburtsdatum:

1. Ich erklare hiermit, dass mir die Bestimmungen und Strafen bekannt sind, die
fur offizielle Wettkdmpfe der IAU zur Bekdmpfung des Dopings in Kraft sind.
Ich erklare mein Einverstandnis, mich den Doping Kontrolluntersuchungen zu
unterziehen, die Ergebnisse solcher Untersuchungen anzunehmen und die
entsprechenden Vorschriften in ihrer jeweils giltigen Form zu jeder Zeit
einzuhalten.

2. Ich erklare mein Einverstandnis, dass jeder Streit, der zwischen mir und der
IAU entsteht und nicht freundschaftlich erledigt werden kann, und der nach
Ausschopfung der Verfahrensvorschriften die in den IAU-Regeln vorgesehen
sind, offen bleibt, endgultig durch ein Schiedsgericht entschieden werden
soll, welches in Ubereinstimmung mit den Statuten und Regeln des
Schiedsgerichtes fiir Sport in Lausanne (CAS) zusammengestellt wird, unter
Ausschluss der Anrufung ordentlicher Gerichte. Die Parteien verpflichten
sich, die erwéhnten Statuten und Regeln zu beachten, die Entscheidung
anzunehmen und ihre Durchsetzung in keiner Weise zu behindern.

O DRt e

Unterschrift:

bei Minderjahrigen der gesetzlichen Vertreter
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503.2 ANTI-DOPING DECLARATION

To be completed and signed by competitor

First Name:

please print

Last Name:

please print

Nationality:

please print

Date of Birth:

1. | hereby confirm that | am aware of the regulations and penalties in force for
the official competitions of the IAU relating to the fight against doping. | agree
to submit to the doping control tests, to accept the results of such tests and
to abide by the respective regulations in their prevailing form at any given
time.

2. | agree that any dispute arising between myself and the IAU which cannot be
settled amicably and which remains once the procedures provided for in the
IAU regulations have been exhausted, shall be settled finally by a tribunal
composed in accordance with the statute and regulations of the Court of
Arbitration for Sport, Lausanne, Switzerland, to the exclusion of any recourse
to ordinary courts. The parties undertake to comply with the said statute and
regulations, accept the award rendered and in no way hinder its execution.

Place and Date:

In case of minor age, signature of legal representative
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504.1 STANDABNAHME — PROTOKOLL

Armbrust SchieRanlage:

30M 10M

Match Soll Ist Soll Ist | Mangel
1 | Schussdistanz 30m+0,1m 10m+01m
2 | Distanzmarke sichtbar sichtbar
3 | Scheibenuberhéhung 1,4m+0,2m 1,4m=+0,2m
4 | Zwischenraum Scheibe Min. 1,0 m Min. 1,0 m
5 | Standnummerierung sichtbar sichtbar
6 Standtiefe Min. 4,0 m Min. 4,0 m
7 | Standort stabil stabil
8 | Abschrankung
9 | Laufscheiben
10 | Blei/ Pfeilfangbrett 9cm/3cm 5cm/2cm
11 | Spannvorrichtungen
12 | Beleuchtung
13 | Zeitmessung sichtbar sichtbar
14 | Finalstande (1-8-1) (1-8-1-8-1) | festgelegt festgelegt
15 | Finalstande Nummerierung sichtbar sichtbar
16 | Sicherheit
17 | Raum Equipment-Kontrolle vorhanden vorhanden
18 | Waage 1-7 kg
19 | Steifigkeitsprifgeréat ISSF ISSF
20 | Uberlappungsmessgerét ISSF ISSF
21 | Dickenmessgeréat ISSF ISSF
22 | Schief3schulehre ISSF ISSF
23 | MaRband
24 | Bolzenpruflehre vorhanden vorhanden
25 | Eichungsprotokolle vorhanden vorhanden
26 | Raum fur Auswertung vorhanden vorhanden
27 | Schusslochprifer gepruft gepriift
28 | VergroRRerungsglas vorhanden vorhanden
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30 M 10M
Match Soll Ist Soll Ist | Mangel
29 | Umkleideraum vorhanden vorhanden
30 | Waffendepot vorhanden vorhanden
31 | Erste-Hilfe-Raum vorhanden vorhanden
32 | Auswertungsraum vorhanden vorhanden
33 | IAU-Blro vorhanden vorhanden
34 | Raum fur Dopingkontrolle vorhanden vorhanden
Anmerkungen:

Alifallige, oben aufgefiihrte Mangel werden vom Veranstalter bis zum Wettkampf behoben

Der Unterzeichnende bestétigt, dass die geprufte(n) SchieRanlagen den Vorschriften der IAU
entsprechen.

Ort / Datum:

Fir den Veranstalter: Fur die IAU:
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504.2 Armbrust- und Bekleidungskontrolle
Name: Nation:
10 M Armbrust 30 M Armbrust Bekleidung oM 30M
Fabrikat Fabrikat Jacke
Fabr. Nr. Fabr. Nr. Hose
Gesamtgewicht 6.75 kg inkl. Zubehor Riemenbreite 40 mm Schuhe
Visierlange 760 mm Visierlange 760 mm Handschuhe

Korntunnellange 75 mm

Korntunnellange 75 mm

Mitze / Blenden

Visierung

Visierung

Sehnenléange 630 mm

Sehnenlange 630 mm

Kolbenkappe

Kolbenkappe

Pfeile D = 4.5mm; L =10 mm

Pfeile D =6 mm; L = 15 mm

Kissen 25 x 35 x 15 cm

Ristrolle D = 18 cm; L = 25 cm

1. Kontrolle: Visum: Anmerkung:
2. Kontrolle: Visum:
Nachkontrolle: Visum: Datum:
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505.1 EINSPRUCH

MANNSCHAFTSFUHRER

Verband:

und deponieren die Gebulhr von € 50,--

Name und Unterschrift:

WETTKAMPELEITER / JURY

entgegengenommen / Datum: Uhrzeit:

Name und Unterschrift:

JURY

Entscheid der Jury:

Die Gebihr von € 50,-- wurde zurlickerstattet: JA NEIN

Unterschrift Mannschaftsfiihrer:
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505.2 PROTEST

TEAM LEADER

Federation:

and deposit the fee of € 50.--

Name and Signature:

SHOOTING RANGE OFFICER [/ JURY

Form received / Date: Time:

Name and Signature:

The fee of € 50.-- was refunded: YES NO

Signature Team Leader:
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505.3 BERUFUNG

MANNSCHAFTSFUHRER

Verband:

und deponieren die Gebulhr von € 50.--

Name und Unterschrift:

JURY
Entgegengenommen / Datum: Uhrzeit:

Name und Unterschrift:

BERUFUNGSJURY

Entscheid der Berufungsjury:

Die Gebihr von € 50.-- wurde zuriickerstattet: JA NEIN

Unterschrift Mannschaftsfiihrer:



INTERNATIONALE ARMBRUSTSCHUTZEN UNION

505.4 Appeal

TEAM LEADER

Federation:

and deposit the fee from € 50.--

Name and Signature:

JURY
Form received / Date: Time:

Name and Signature:

APPEAL-JURY

Decision the Appeal - Jury:

The fee of € 50.-- was refunded: YES NO

Signature Team Leader:

Signature Appeal-Jury:
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506.1 10m Match / BegrtiRung deutsch

Anmerkung: Nicht zutreffenden Text streichen !!!

Liebe Schitzinnen und Schitzen,

Ich begrifRe Sie herzlich zur Weltmeisterschaft.
Ich begriRe Sie herzlich zur Europameisterschaft

Ihr Wettkampfprogramm umfasst 40 Schusse.
Die zur Verfiigung stehende Zeit betrégt 90 Minuten.

Bitte kontrollieren Sie die Scheibenanzahl und die Nummerierung.

Die Anzahl der Probeschisse ist unbegrenzt. Die Probeschusse sind alle vor
dem Wettkampf zu Schief3en.

Wir bitten Sie die beschossenen Scheiben, in Stapeln zu 10 Scheiben, hinter
sich zu deponieren, damit wir dieselben fir die Auswertung einsammeln
kénnen.

Im Falle eines Pfeildefektes, einem Waffendefekt oder einem Scheiben-
transportdefekt informieren Sie unverziiglich den Standchef.

Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass eine defekte Batterie nicht als
Waffendefekt gilt.

Sollten Sie aus irgendeinem Grund den Stand verlassen, so ist der
Standchef zu informieren.

Wir werden lhnen die letzten 10 Minuten und die letzten 5 Minuten vor
SchiefBende bekannt geben.

Im Weiteren gelten die Wettkampfbestimmungen der 1AU.

Der Start wird durch die SchieBkommission freigegeben.
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506.2 30m Match / Begrii3ung deutsch

Anmerkung: Nicht zutreffenden Text streichen !!!

Liebe Schitzinnen und Schitzen,

Ich begrifRRe Sie herzlich zur Weltmeisterschatft.
Ich begriiRe Sie herzlich zur Europameisterschaft

Das Wettkampfprogramm umfasst 30 Schiisse stehend in 90 Minuten und
30 Schisse kniend in 90 Minuten.

Die Anzahl der Probeschisse ist unbegrenzt. Die Probeschusse sind alle vor
dem Wettkampf zu schielRen.

Bitte kontrollieren Sie die Scheibenanzahl und die Nummerierung.

Wir bitten Sie, die beschossenen Scheiben in Stapeln zu 10 Scheiben, hinter
sich zu deponieren, damit wir dieselben fir die Auswertung einsammeiln
kénnen.

Im Falle eines Pfeildefektes, einem Waffendefekt oder einem
Scheibentransportdefekt informieren Sie unverziiglich den Standchef.

Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass eine defekte Batterie nicht als
Waffendefekt gilt.

Sollten Sie aus irgendeinem Grund den Stand verlassen, so ist der
Standchef zu informieren.

Wir werden lhnen die letzten 10 Minuten und die letzten 5 Minuten vor
SchieRende bekannt geben.

Im Weiteren gelten die Wettkampfbestimmungen der 1AU.

Der Start wird durch die SchieBkommission freigegeben.



INTERNATIONALE ARMBRUSTSCHUTZEN UNION

506.3

10m Match / Welcome English
Note: delete do not apply to text!!!

Ladies, Gentlemen

Welcome to the World Championships.
Welcome to the European Championships.

The competition consists of 40 shots.
The shooting time will be 90 minutes.

The number of sighting shots is not limited. The sighting shots can only be
done before the match.

Please also check the numbers of the targets.

Please, put every 10 shots targets behind you, so they can be collected.

If you have a damaged bolt, a defective crossbow or a defective system of
transport, please, inform immediately the chief range officer.

Please, be advised that a defective battery is not considered as a defect.

If you leave the stand, you have to inform the chief range officer.

The last 10 minutes and the last 5 minutes before the end of the competition
will be announced.

Further we refer to the settlements of the 1AU.

The start will be announced.
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506.4 30m Match / Welcome English

Note: delete do not apply to text!!!

Ladies, Gentlemen

Welcome to the World Championships.
Welcome to the European Championships.

The competition consists of 30 shots in standing position in 90 minutes and 30 shots in
kneeling position in 90 minutes.

The number of sighting shots is not limited. The sighting shots can only be done before
the match.

Please also check the numbers of the targets.

Please, put every 10 shots targets behind you so they can be collected.

If you have a damaged bolt, a defective crossbow or a defective system of transport,
please, inform immediately the chief range officer.

Please, be advised that a defective battery is not considered as a defect.

If you leave the stand, you have to inform the chief range officer.

The last 10 minutes and the last 5 minutes before the end of the competition will be
announced.

Further we refer to the settlements of the IAU.

The start will be announced.
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506.5

10m Match / Accueil francais

Remarque : suppression des mentions qui ne s'appliquent pas au
texte !

Mesdames, Messieurs

bonjour, soyez les bienvenus au Championnat Monde de tir a l'arbaléte.
bonjour, soyez les bienvenus au Championnat Europe de tir a l'arbaléte.

Le match se compose de 40 coups en position debout en 90 min.

Les essais sont illimités en début du match.

Nous vous demandons de vérifier le nombre et la numérotation de vos
cartons.

Pour faciliter le comptage des points, nous vous demandons de déposer vos
cartons tous les 10 coups sur la chaise derriére vous.

Si vous avez un probléme avec votre trait, votre arbaléte ou votre rameneur,
informez aussit6t un arbitre.

Nous vous rappelons qu'un probléme de pile n'est pas considéré comme un
incident.

Si vous voulez quitter le pas de tir vous devez en demander |'autorisation a
un arbitre.

Nous annoncerons les 10 et 5 dernieres minutes avant la fin du match.

Nous vous demandons de respecter le reglement de I'lAU.
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506.6 30m Match / Accueil frangais

Remarque : suppression des mentions qui ne s'appliquent pas au
texte 1!

Mesdames, Messieurs

bonjour, soyez les bienvenus au Championnat Monde de tir a l'arbaléte.
bonjour, soyez les bienvenus au Championnat Europe de tir & l'arbaléte.

Le match se compose de 30 coups en position debout en 90 min et 30 coups
en position genoux en 90 min.

Les essais sont illimités en début du match.

Nous vous demandons de vérifier le nombre et la numérotation de vos
cartons.

Pour faciliter le comptage des points, nous vous demandons de déposer vos
cartons tout les 10 coups sur la chaise derriere vous.

Si vous avez un probléme avec votre trait, votre arbaléte ou votre rameneur,
informez aussitét un arbitre.

Nous vous rappelons qu‘un probléme de pile n'est pas considéré comme un
incident.

Si vous voulez quitter le pas de tir vous devez en demander |'autorisation a
un arbitre.

Nous annoncerons les 10 et 5 dernieres minutes avant la fin du match.

Nous vous demandons de respecter le reglement de I'lAU.
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507 Wettkdmpfe

507.1 Organigramm / Aufgabenbereich

Prasidium

Verbindung OK / IAU
Betreuung Mannschaften (Organisation)
Vorbereitung DV-IAU
Informationssysteme

Sekretariat

Protokolle Sitzungen
Schiel3plan

Betreuung Presse

Armbrust- und Kleiderkontrolle

Finanzen

Budget
Abrechnung

Offizielle Anlasse

Eroffnungsfeier
Siegerehrungen
Schlussfeier

Schiel3betrieb Administration

Anmeldestelle / Info-Stand
Einladung Nationen

Akkreditierung

Unterkinfte (Funktiondre & Sportler)
Transporte (Funktionare & Sportler)
Dopingkontrollen

Infrastruktur

Materialkontrollen
Auswertungen
EDV SchieRbetrieb
Ranglisten

Wettkdmpfe 10 M/ 30 M
(evt. 2 getrennte
Ressorts)

Material flr Schie3betrieb
Betreuung Wettkampfe
Schiel3leitung

Schreiber / Standchefs
Final — Organisation
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507 Wettkdmpfe

507.2 Provisorischer Zeitplan / Provisional schedule

Day 1 Day 2 Day 3 Day 4 Day 5
10m | 30m 10m 30m 10m 30m 10m 30m 10m 30m
08:00
08:30
09:00
08:30 08:30 08:30
09:30 Seniors U23m Men
08:30
10:00 08:30 UL 08:30
Seniors Gpzn Men
10:30 Class 09:00
Relay 1 u23
11:00
10:45 10:45
11:30 g .g 11:30 u23w Women
‘© ‘s Final
12:00 = (= "
= = Seniors
= =
12:30 = S
e 2
. £ | s
13:00 © © 13:00 13:00
c = . .
. [} [} Final Final
1930 £§| 5§ [ 13:30 U23m Men
5 5 Training X
14:00 g | 8 Pzl .
’ Seniors 12:45 12:30
Team
14:15 | Women | 14:15
14:
30 Open | i Final
Class
U23w Women
15:00 — Relay 2
7] % 2 Training
15:30 | £ & 1530
4 8= B
e Final
16:00 u23
Training
16:30
Training
. 16:45
17:00 Final
17:30 Training Men
18:00
1 18:00 1F?noa? 18:00
18:30 -{ Opening Ceremony Women Award Ceremony




